Steen Klitgaard Povlsen — mens mor var i Ravensbriick

Steen Klitgard Povlsen forteeller om sin tidligste barndom, hvor han var anbragt hos lcerer-
parret Dora og Hans Povlisen i Stovring, mens hans mor, Kamma Klitgaard Povisen, var
fange i KZ-lejren Ravensbriick

Jeg blev fodt i slutningen af februar 1944 i halvillegalitet. Min mor var nyuddannet lererinde
ved det aarhusianske skolevasen, og fik 1 marts 1942 tilbudt en ny, moderne lejlighed, hvis
hun ville havde en mand, der var géet under jorden, boende. De kunne ikke undgi at traeffe
hinanden i den lille lejlighed, blev gode venner, karester — og i1 februar 1944 blev jeg altsa
fodt. I juni samme ar blev de begge taget af Gestapo og kom efter et par stationer i Danmark
til tyske koncentrationslejre. Min mor til Ravensbriick. Hun blev 1 april 1945 befriet af de
hvide busser, og efter et kort ophold i Sverige ankom hun omkring 20. maj pa banegérden i
Stevring, hvor hendes foreldre, Dora og Hans Povlsen, der i mellemtiden havde taget sig af
hendes lille sen, ventede pa hende.

Det er i korthed historien om mit livs begyndelse. Der er selvfolgelig en masse — til dels ret
dramatiske — detaljer, som der ikke her er plads til at redegere for. Jeg vil derimod prove at
forestille mig, hvordan lererparret Hans og Dora Povlsen kan have opfattet dette forleb, og
hvordan de oplevede befrielsen. Selv husker jeg naturligvis ikke noget: Jeg sov formodentlig
sedt, da frihedsbudskabet indleb om aftenen d. 4. maj 1945.

Hvordan Dora og Hans fik at vide, at deres datter var arresteret af Gestapo, ved jeg ikke. Men
pa et tidspunkt erfarede de, at hun — uden sit barn — var blevet overfort til Horseradlejren 1
Nordsjeelland, og det lykkedes dem at fa en besegstilladelse hos de tyske myndigheder. Det
forste de spurgte hende om, da de sd hende, var: Hvor er Steen? Og hun kunne oplyse dem
om, at hun havde afleveret ham til Rade Kors i Aarhus og ikke vidste mere. Straks rejste de
tilbage til Aarhus og fandt frem til Rede Kors’ afdeling 1 Ostergade. Og ganske rigtigt: Der
havde de en lille dreng, der skulle hedde Steen (der var ikke udfzerdiget nogen fodselsattest pa
mig). Efter at have legitimeret sig, fik de lov til at tage ham med hjem.

\ » Det var lidt nemmere at fa bern 1 familie-
L pleje dengang end i dag! Men i de naste 10
L | maneder voksede jeg op 1 Stevring, nok
J | mest passet af min 57 ar gamle mormor, da
Hans jo havde sin skole at se til. Pludselig
: I i‘] var de blevet foreldre til deres fjerde barn —
“ad " | og de kunne jo omstendighederne taget i be-
tragtning ikke vide, om det ikke blev ’for
good’, og datteren ikke kom tilbage. Det var
jo ikke helt ufarligt at opholde sig i tyske
- koncentrationslejre. Men de klarede opga-
Dora og Hans Povisen gar tur i Stovring ven med bravur: Gik tur med mig i barne-
med Steen i sele vogn op og ned ad hovedgaden, fra marts
mdned 1945 gik jeg selv ifert sele, og havde
mig med til diverse moder og sammenkom-
ster.

Hvad Stevringboerne har tenkt og sagt til den aldrende 2. lerers familieforagelse, har jeg al-
drig hert. Men man har nok vidst besked med sagens rette ssmmenhang og géet stille med
darene. Det var jo ikke noget, der kom tyskerne ved.



I lobet af april 1945 fik de at vide, at deres datter nu var overfort til Sverige og derfor 1 sikker-
hed. Bl.a. fordi det var lykkedes min mor at smide en seddel ud af bussen et sted i Senderjyl-
land med folgende ordlyd: "Jeg lever. Kamma”, adresseret: “Forfatteren Hans Povlsen, Stov-
ring”. Den néede frem dagen efter; det var dengang, man havde et postvasen. S& d. 5. maj
kunne de fejre befrielsen som alle andre — med glade og lettelse. Og vel ogsa med en smule
stolthed: De havde opfyldt deres opgave i modstandskampen til ug.

Jeg har altid opfattet mine
bedsteforaldres indsats un-
der beszttelsen med taknem-
melighed, men fik nok aldrig
takket dem rigtigt eksplicit.
Som en ung mand med en pa
mange mader problematisk
opvakst var der jo sa meget
at tage sig af. Og pludselig
var de borte. Men 12016 fik
jeg mit 7. barnebarn, som
forzldrene til min store
glede navngav Dora. Nér
jeg nu forteeller hende om
hendes tipoldemor og viser
P Py ST R M hende ting fra hende, lytter
Dora leegger blomster ved sine tipoldeforceldres gravsten hun interesseret, men forstar
naturligvis ikke noget. I ju-
len 2019 besegte hun imid-
lertid med sine foreeldre og storebror Hans og Doras grav pa Nibe kirkegérd og fik besked pa
at legge en blomst. Hvad hun som det venlige menneske, hun er, gjorde. Billedet af denne be-
givenhed ramte mig i hjertet.

Jeg synes derfor det er passende at slutte denne lille erindringsskitse med dette billede.



